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ce precisamente & las clases vencidas. 'Llegé & creer
que la idea era suya, como se lo repetfa Leonor dia
¥y noche, por consejo de su amigo Chatelard.

Fué un escindalo en toda la burguesia de Beau-
clair. Se dieron pasos, se procuré que interviniera el
| presidente Gaume, habiéndose negado ‘el ‘subprefecto,
que declaraba & voces el caso escandaloso, y que no
queria mezclar en €l 4 la ‘adminisiraciéon, Tampoca
aceptd el presidente, que vivia muy retirado, sin ver
4 nadie desde el dia en que su hija “Lucila)’ sorpren.
[‘dida en flagrante delito con 'un pasante de mnotario
muy joven, habia tenido que refugiarse en su casa.
Se emplearon los grandes medios, Jollivet, el capitin,
yerno de Gaume, después de separado de su mujer;
se habia lanzado en’ la“reaccion con ‘furia loca. Man.
daba 'tdles articulos al «Diarie de ‘Beauclairs, que Le-
bleu, el impresor, alarmado con el giro ‘que tomaba
aquello, y comprendiendo la ‘necesidad de  estar 'con
el mis fuerte, le 'habia cerrado & lo‘mejor la puerta,
descando’ cambiar ‘de partido. Desarmado, ocioso, el
capitin paseaba su cdlera impotente, cuando se le in-
vité & que influyera con el presidéente, con el cual
no habia roto por completo. Fué 4 verle, y cuando sa-
1i6, 4 las dos horas, no habia sacado de su suegro mas
respuestas evasivas, pero él se habia reconciliado con
su mujer. Al dia siguiente volvia ‘ella al domicilio con-
yugal; el capitin perdonaba esta vez con la formal pro-
mesa de no volver ella 4 las andadas. Beauclair vié
estupefacto tal desenlace, y acabé'aquéllo en una gran
carcajada. '

Fueron los Mazelle los que ‘consiguieron que’ confe
sara el presidente Gaume, por azar y sin tal misién.
Solia pasear por las mafianas por el boulevard de
Magnolles, largo y desierto, con la cabeza baja, 'las
manos ‘4 la espalda, meditando sombrio. Se le iban en-
corvando los hombres, como bajo el hundimiento final ;
parecia’ aniquilado tras una existéncia fallida, por el
mal ‘que habia Hecho y el bien que no podia hacer.
Cuando levantaba un instante ios ojos, mirando 4 lo
lejos, ‘parecia’ esperar de lo" desconocido, ‘del manana
algo que no ‘Hegaba, que él.no veria. Lo&' Mazelle lo
encontraron yendo 4 la iglesia y se le acercaron para
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gaber =1 opinién sobre les asuillos pablfcos, ﬁem&e
que les trajeran algin desasire personal. +© st
~ ¥ vamos A yer, seior presidente, yqué dice us
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deLl:vaﬂé ffsc.abeza, miré un instante a lo lejos 'y,
ijo como  hablando»iconsigo rmismo : 1
d]3-{)—[‘;:1%0 que’ tarda mu(:hgo em yeniriel churacin de
verdad: y-desjusticia, ‘qué acabarisipor llevarse esto
mundo ' abominable:

Los “Mazelle, rasustados,; murmuraren : 7
—Cémoycomo:: imos 'mete usted mlﬁ?dO porque ‘sas
be que no:somos muy valientes! Si, si, la broma:de

re. ;

me(r}r:lill}}me, vuelto en si, reconocid & los dMazelle, pa:
lidos, -asustados, [temblando ‘por su dinero y su-pereza.
Sonri6 -con ironia desdefiosa, 'y dijoz :
—; Qué tienen astedes? El' mundo 'durard todavia
veinté aiios, ¥ Si ustedes viven, se coa}solar;m de los
disgustos de -2 revolucién asistiendo: & cosas infere-
santes: A~ su hijaies A ‘quien debiera preacuparle el
POLVENIT:
pOiJustamente——dijo la sefiora Mazelleten! son 'de ‘que-
ja—Luisa mo/se! preocupa. Okl absolutamente ‘nada.
Tiene, trece) afios:apenas y encuentra muy gracioso 1o
que sucede, ‘oyéndonos> hablar de ello, naturalments;
dia y noche. ‘Se riesmiéntras nosofros rabiames. *Cuan-
do le digoz!«j Pero;.infelizy no'tendras sun cuartol», me
responde saltando ‘como:mna. cabra: «fPues me 'tlen’e
sin -cuidade? para queiveas, asi estaréd’mas coritenfa l»
Asi-y todo, es muy salada, aunque mos da’pocds Satis-
facciones. _ e

—Si—dijo Gaumeé—es una ‘nifia que anhela  wivie

i misma:iHay de eso.

E'Ia?,’zelle, perplejos:.aﬁn itemia’que so bur_labankde ellos.
La idea'de: quela fortuna hechalen>diez aiios y la
deliciosa - holganza sofiada desde’ & juventady podian
desaparecer, teniendo: acase que trabajar ‘como to@os;
le angustiaba de:modo/que venia & ser un primer eastigo.

—Peroi la renta, sefior “presidente, ', qué'serd ' de ella
segin ~usfed; 'sictodos ‘estos anarquisias llege_@ 4 ftras-
tornar el mundo? Usted recordara 4 ese sefior Lucas
que tan mal papel representa y mos- daba broma con
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Ia supresién de la renta. jPara eso, que nes degiiellen
en medio de un montel

—Duerman en paz—repiti6 Gaume eon tranquila iro-
nia;—la sociedad nueva los alimentard si no guieren
trabajar.

Los Mazelle se fueron #:la iglesia, donde hacian
arder varios eirios por la curacién de la sefiora Ma-
zelle, desde un dia que el doctor Novarre habia dicho
sin rodeos que no estaba enferma. {Que nol Y su
enfermedad la cuidaba ella amorosa hacia fantos afios;
y de ella vivia, pues era su ocupacién, su recreo, su ra-
z6n de ser. El médico la crefa incurable; pues la aban:
donaba, y ella, aterrada, se volvia 4 la religion, en-
contrando un gran consuelo.

Por el desierto boulevard de Magnolles paseaba tamt

bién Marle, el cura, leyendo su breviario. Pere con

frecuencia dejaba caer la mano que sostenfa el libro;
y. seguia andando con-lentitud, también perdido en
el fondo de negros pensamientos. Todas aquellas no-
vedades habian: dejado todavia mAis sola su iglesia;
quedaban las tres viejas de pueblo, estipidas, testa:

rudas, mezcladasi con algunos burgueses que sostenian
la religion como altima muralla de la buena sociedad
geu se hundia. Desiertas las iglesias catélicas, otra
civilizaciéon comenzarfa; por eso {al puablico no con- §
solaba & Marle, que sentia el vacio, mas ecada vez,
en torno de su Dios. En vano Leonor, la alcaldess

adornaba con su presencia las ceremonias del domingo
¥ en vano abria la bolsa para los gastos del culto; co
nocfa el cura su indignidad, su pecado crénico de adul-
terio que el pueblo entero aceptaba y que &l mismo
habia tenido que cubrir con el manto de su ministerie
sagrado, pero que reprobaba, como: una 'condenacion
de ique seria responsable. AGn menos le bastaban los
Mazelle, pueriles, .de bajo egoismo, que acudian & é

pidiendo' al cielo la dicha' personal, colocando sus ora

ciones ;como habfan colocado su dinero, para sacarle
los rédites. Y todos asf, en esta sociedad que llegaba
4 su fin sin la verdadera fe que en los primeros si
glos habia fundado el poder de Cristo, sin la abnega
ci6n y la obediencia total, necesaria hoy, sobre todo
para la omnipotencia de la lglesia. No trataba de ep
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gafiarse & sf rmsmo; los: dias estaban contados, y si
Dios no le llamaba 4 si, pronto tal vez asistiria 4 la
terrible catistrofe: el campanario desplomandose, hua-
diéndose el techo de la nave, aplastando el altar.

Con tal pesadilla se paseaba horas y horas, pero
la ocultaba, fingia wvalor, altivo, desdenando los su-
¢esos de un dia econ el pretexto de que la lglesia era
dueria de la eternidad. Pero cuando se encontraba con
el profesor Hermeline, airado siempre ante el buen
¢xito de los métodos de la Crécherie, muy cerca de
pasarse & la reaccién en nombre de la salvacién de
la repiblica, ya no 'discutia con la acritud gue antes;,
y se encomendaba 4 Dios; pues Dios permitia, de se-
guro, aquellas naturalezas anirquicas para lanzar el ra.
yo sobre los enemigos y hacer en seguida brillar su
triunfo. El doctor Novarre decia en broma que el cura
abandonaba 4 Sodoma en la vispera de la lluvia de
fuego. Sodoma era Beauclair, burgués y egoista, con-
denado & la destruccién para dejar el puesto & la
ciudad de salud y ‘de alegria; de. paz y de justicia.
Todo anunciaba® el ultimo estallido; el salario en la
agonia; la burguesia, loca, se hacia revolucionaria; el
silvese el que pueda de los intereses levaba 4 los
vencedores las fuerzas vivas del pais, y lo demis lo
barreria el viento. Esta visién era la que lienaba de
amargura al pobre Marle, cnando paseaba meditabun-
do bajo los arboles del boulevard de Magnolles.

A veces se“encontraban Gaume y el cura. Primero
no se veian; caminaban paralelos, baja la cabeza, abs-
traidos. Cada cual daba vueltas 4 su pena; la religién
agotada no queria morir; la justicia se desesperaba
por lo que tardaba en nacer. Pero al fin, levantaban
Ia cabeza, se reconocian y habia gque decir algo.

—Mal tiempo tenemos, isenor presidente; tendremos
Bgua.

—Mucho lo temo, seiior cura. Este mes de Junio es
muy frio. -

—|Ahl qué quiere usted; ahora todas las estaciones
estin {rastornadas. ‘En mada hay equilibrio.

—Es verdad; y con todo, la vida continia; el sol
benéfico lo pondra acaso todo en su sitio.

Después, cada cual volvia & su paseo solitario, mes
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ditando; paseande ‘asf la eterna lucha del porvenir Y;
del pasado.

Donde m3asi efecto hizo la evolucién: de Beauclair;
fué enii€l: Abismo. Alcada nuevo éxito bueno de la
Crécherie, Delaveau fenia que desplegar méas actividad,
inteligencia y valor; naturalmente, lo'que hacia pros
perar 4 'la fabrica rival, para él era un desastre. El

descubrimiento’ de excelentes filones ‘en la mina aban-
donadal fué un golpe terrible; por la baja :del precio

de la primera materia. Ya no podia Tuchar con el hierro
y el acero’ del! comercio, y hastal padecia’la fabriea
cidn: de ‘cafiones y' gramadas. Habfan bajado las sa-
lidas idesde que el dinere de Francia se dirigia sobre
todo a las construcciones de pdz y solidaridad so-
cial, ferrocarriles; puentes, 'toda clase ' de edificios en
que ¢l hierro y el acero triunfaban. Lo peor era que
los pedidos que se repartian entre algunas casas, ya
no bastaban para su ganancia, aunque habian reali-
zado’ el proyecto (de/ matar una de las fabricas para
mejorar el mercado; y ahora, siendo el Abismo 12 me-
nos usolida, era la ‘que sus rivales se decidian. 3 re!
matar” sin compasién. Las dificultades eran:‘mayores
porque ‘los' obreros ya no eran fieles. ‘La punalada
de Ragu- habfa' hecho. gran efecto. Después; Bourron;
convertido, Hevandose & Fauchard, habia determinade
n movimiento en favor de la' €récherie. La experien-
cia no dejaba dugar & /dudas; en la' Crécherie gana
ban el doble los obreros, trabajando é¢ho horas, sin
contar las‘demdas ventajas: las' casitas agradables; las
escuelas siempre alegres, -la Casa ‘Comunal ‘'sismpre en
fiestas, los Almacenes Generales reduciendo en una
tercera parte los precios de consumo, en fin, fanta 'sa-
Iud y tanto bienestar. Nada prevalece! confra los mni-
meros; los: obreros  del ‘Abismo  reclamaron’ aunmento
de farifas, queriendo ganar tanto como los de la CGré-
cheriel’” Como “era impaesible 'satisiaeerlvs;! muchos se
marcharon: y se fueron, naturalmente i donde ‘encon-
traron aquellas “ventajasic Lo ique paralizaba!4 Dela-
veau era la falia de un fondo''de reserva; pues; no
gueriendo darse por wencido, pensaba que hubiera re-
sistido largo tiempo y al fin triunfade; si hubiese to
uido en ¢aja algunos cientos de miles de francos para

piravesar la crisis que creia pasajera. ¢Cémo luchar
sin dinero? La denda creada era ya una carga ferri-
ble. Luchaba como un héroe, poniendo toda la vida
en el empefio de salvar el pasado, la autoridad, el
salario, la sociedad burguesa y capitalista; y queria
ademas sacar el capital puesto en sos manos, las ga.
pancias prometidas. g

En el fondo, el no poder cumplir & Boisgelin esta
promesa, €ra Su mayor pena; y su fracaso se mate.
rializaba cruelmente los dias en gque tenia que ne-
garle dinero. Aungue el dltimo inventario habia sido
desastrose, Boisgelin no queria disminuir en nada el
tren de la Guerdache, excitado por la misma Fernan-
da, que trataba & su mando como bestia de carga, &
guien hay que sacar sangre para hacerla trabajar cuan-
to pueda. Desde el atentado afrentoso de Ragu, que
Fernanda guardaba y escondia en, lo mas hondo de
su carne, buscaba loca el placer, insaciable. Parecia
mas joven, mas hermosa, con cierto desyario en la
mirada, por un deseo imposible nunca saciado. Alar-
maba 4 los amigos de la casa: €hatelard decia al al-
calde en confianza que aquella mujer iba. 4 cometer
alguna gran atrocidad que daria qué sentir 4 todos.
Hasta. entonces se habia. contentado; eon hacer de su
casa un infierno, echando a Boisgelin sobre su ma-
ndo para pedirle sin .cesar dinero, lo cual desesperaba
& Delaveau. La malvada todavia le: azuzaba revolviens
do el hierro de la henda. Y ¢l seguia adorandola, la
creia inocente, sin macula posible.

Llegd Noviembre, adelantindose los grandes frios. En
este mes Jos vencimientos eran tales que Delaveau
sinti6 temblar la tierra. No tfenia en caja el dinero
necesario. La vispera de los pagos, se encerrd en su
despacho para reflexionar y escribir carias, mientras
Fernanda se iba 4 eomer & la Guerdache. Sin saberlo
ella, habia él tenido aquella mafana una conversacidn
decisiva, con Boisgelin; después de exponerle con bru-
tal franqueza la termble situacion, le habia decidido
& reducir sus gastos.

Hasta le habia aconsejado vender la Guerdache.

Y ahora, solo en su despacho, se paseaba lentamen-
te, acfivando, como por maquina, de vez en cuando,
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la gran hoguera de cok que ardia en una pequefia es
tufa de palastro colocada delante de la chimenea. No
habfa. mas solucion que obtener tiempd, escribir 4 los
acreedores, que no podian querer que se cerrase Ia
fabncz}. Pero no se apresuraba; escribiria las cartas
después de comer; y seguia meditando, yendo de una
ventana 4 otra, volviendo siempre 4 pararse delante
de aquella por Ia cual veia los inmensos terrenos de
la Crecherie, hasta el parque lejano, hasta el pabellén
que Lucas habitaba. El sol poniente, en un cislo de
una pureza de cristal, alumbraba & la ciudad naciente
con una claridad de oro palido sobre un ‘fondo de
purpura, con delicadeza infinita. Jamas la 'habia visto
asi, tan pura, fan vibrante, tan distinta; podria con-
tar las ramas de los Aarboles, distinguia los menores
detalles de las casas, los vivos colores de los azulejos,
Por un momento, & los rayos oblicuos del sol {odas
las ventanas se inflamaron semejando centenares de
fuegos de artificio. Fué una apoteosis, la gloria. Y
€l lo miraba, separando las cortinas de cretona; pe-
gado el rostro 4 la vidriera, presenciaba aquel triunfo.

Como Lucas, que muchas veces desde el otro 1ado mi-
raba el progreso de su ciudad, que amenazaba inva-
dir el Abismo, Delaveau, de esta parte, solia también
contemplarla en su amenaza de conquista. jCudntas
veces, ante aquella ventana, habfa visto la mares de

~ casas subir hacia el Abismol Venia de muy lejos, del

fondo de los terrenos inculfos y desiertos; primero
una casa, luego otra; las olas se habian multiplicado
sin fin y ya estaban & pocos pasos. Era la invasion
terrible de la manana, todo el pasado barrido, el Abis-
mo, y hasta Beauclair, reemplazado por la nueva ciu-
dad triunfante. Delaveau calculaba aguel progreso pre-
viendo el dia del peligro mortal. Lo, habia ereido con-
jurado en la época en que la Crécherie atravesaba
una gran cnsis. Pero de nuevo la ciudad se habia
puesto en marcha, con ftal empuje, que hacia tem-
blar las viejas paredes del Abismo. Pero €l ne querig
geder, luchaba con la evidencia, buscaba en su’ ener
gia la muralla necesaria,

Pero aquella farde temia, vacilaba. {No habia he-
¢ho mal, antaio, dejando marcharse a Bonnaire ? Re-

L
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cordaba sus palabras proféticas, euando Ia hueloa; y
desde el dia siguiente, Bonnaire habia ayudade a fun-
dar la Crécherie. Después, el Abismo no habia hecho
méis que declinar; Raga lo 'habia manchado con un
asesinato; Bourron, Fauchard y los demas lo dejaban
abora como lugar de ruina y de maldicion. A lo le-
jos, la ciudad nueva bnllaba deslumbradora 4 los ra-
yos del sol. Un arranque de colera le devolvié su ener-
gia, las creencias de toda su vida. [No, nol habia te-
nido razén, la verdad estaba en el pasado, no se sa-
caba nada de los hombres 'mas que doblegandolos bajo
la autoridad del dogma; el salario seguia siendo la
ley del irabajo, fuera de la cual habia la demencia y
las catastrofes. Cornéd las grandes cortinas de creto-
na; ni quiso ver mas; encendié la lampara eléctrica
¥y soe volvié 4 meditar en su despacho, bien cerrado,
que la hoguera de la chimenea tenia muy caliente.

Después de comer, Delaveau se puso 4 escribir las
cartas de que esperaba la salvacién. Era la media no-
che y aun estaba terminando esta correspondencia tan
pesada, tan molesta. Pero ya dudaba, temia otra vez:
{se salvaria con aquello, ann admitiendo que le diesen
prorroga.? Muerto de fatiga, habia dejado caer la frénte
entre las’' manos, sumido en ‘su angushta inmensa. En
aquel momento se oyd el ruido de un coche, luego vo-
ces; era Fernanda que volvia de la Guerdache y que
mandaba 4 los criados acostarse. Entré en ‘el despa-
cho con fiero ademén; la voz nerviosa de una mujer
girada que confuve y rumi6 su colera muchas heras.

—iDios mio!l jqué caloer hace aquil | Se puede aguan-
far un fuego semejante?

Se dejé caer en una bufaca y desabroch6é y arroj6
de si' el magnifico abrigo de pieles que le ‘cubrfa los
hombros. Aparecié entonces adorable, de belleza ma-
ravillosa, ‘toda de seda’'y encajes blancos, muy ‘esco-
fada, seno y brazos desnudos. Era un Iujo que no
asombraba al marido, que ni veia siquiera, pues sodlo
amaba de ella la deliciosa criatura ante la cual ‘el
temblor del deseo siempre le habia dominado, obe-
diente  sin ‘desecernimiento ni fuerza. Jamis mayor em-
briaguez voluptuosa habia emanado de ella.

Pero cuando, con zumbidos en la cabeza todavia;

o

. _




= 90 —

sentado 4 su bufefe, la miré un memento, se alarm®bij

—4 Qué; tienes, querida mia?

Su excitacién, era visible. Sus grandes ojos. azules
de morena que acariciaban casi siempre, brillaban ahe-
ra con ardor sombrio. La boca pequéna de falsas sen-
risas amables, enireahierfa, ensenaba los dienfes. Todo
su. rosiro, de 6valo delicioso, bajo la negra cabellera;
se hinchaba anbelando vielencia.

—¢ Qué tengo yo?—dijo por fin femblando.—No ten-
go nada,

_Volvié el silencio, y en la gran paz muerta del in-
vierno, se oyo0 el fragor del Abismo en su faena quq
sacudia la casa con temblor, continuo. Por lo. comin;
ni siquiera. lo notaban. Pero aquella. noche, aunque
los pedidos habian disminuido mucho, se acababa de
poner en actividad el martillo-pilén do veinticince to-
veladas, para. forjar de prisa el tubo da un gran ca-
66n; y el suelo temblaba; las vibraciones de cada gol-
pe parecian retumbar en el despacho mismo, comu-
nicindose por la galeria de madera que lo unia &
la. fabrica. '

—Vamos, {u tiencs algo—afadié Delaveau.— Por qué
no me dices lo que tienes? Bt

Dej6 ella escapar un gesto de furiosa impaciencia
y. respondid:

—Subamos. 4 acostarnos; serd lo mejor.

Pero no se meneaba; sus manos retorcian febriles
el abanico y una rapida respiracion la movia el seno
desnudo. Al fin dijo lo. que estaba sofocando.

—¢De mode que bas ido 4 la. Guerdache esta ma-
fiana ?

—5i, he ido.

—¢ Y es.verdad lo que Boisgelin acaba de contarme?
ique la fabrica estd en peligro de guiebra, que esta-
mos. €n visperas de ruina, hasta el punto que va &
haber que comer pan solo y llevar vestidos de lanal

—Si, he tenido que decirle la verdad.

Temblaba ella, se contenia para no dejar estallar
en seguida, las. quejas y:las injurias. Era un hecho;
sus. goces. esfaban amenazados, perdidos. La Guerda-
che no daria mas fiestas, ni banquetes, ni bailes, ni
caverias. Se. cerrarian las puertas. 4No le habia con-
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fosalo - Boisgelin « gite: acdso fendrfan que vender? Y
adios también la:vuelta & Paris:con millones. Todo lo
que habiatcreido: al fin suyo, la fortuna, el lujo, el
placer 'saboreado, agotado en sw continuo refinamien-
to de la sensacién, se hundia. Solo veia en torno rui-
nas; y aquel Boisgelin acababa de exasperarla por su
blandura, doblando cobarde la cabeza ante el desastre.

—Nunca /me dices nada de nuestros negocios—afa-
dié con acritud —Parezeo una bestia; me ha caido esto
encima de la. cabeza como si-se hundiera el techo. ¥
enfonees; qué es lo que vamos & hacer, dilo?

—Vamos & trabajar, no hay ofra salvacién posible.

Pero ella ya noi le eia:

—;Has podido creer: un instanfe que voy & con-
senfirien no' tener nada gqoe echarme encima, en lle-
var tacones torcides y volver & la miseria cuyo re-
cucrdo es una, pesadilla? [Ah, no, yo no soy como
vosotros; yo no ‘quierol Es preciso que.'os arregléis,
Boisgelin 3 t0; yo' heo :quieto volver ‘& ser: pobre.

Y siguid; dej6 salir' todo: lo que tenia’ dentro. La
miserable! juventud, cuando & los/ veinte «afios, man-
tenida:! por: sul gran belleza, « seducida,! luego abande-
pada, toda -aquella: aventura odiesa sepuliadasen lo
mis secreto de ella: misma. Su, matrimonio de: calculo
gode razén ;- Delavean aceptade 4 pesar! de su fealdad
¥ condicién infima, porque ‘necesitabar un: apoye, un
marido «que wufilizaria: La racha de fortuna del Abis-
mo, el buen resultado de su calculo, el maride conver-
tido en ocasién y garantia: de su victoria, Boisgelin
eonquistado, “la Guerdache ‘suya.' Y durante doce afios
todo ‘loque 'su: perversa voluptuosidad, con:un fonde
de crueldad innata, habia saboreado alli, Taro, exqui-
sito; saciando epetitos lodos, aplacando el rencor amons
tonado desde la infancia,. feliz ‘con la mentira, el ipers
jurio, '1a ciraicién, el desbrden y la ruina que fraia;
feliz sobre toda por las/ lagrimas i que hacia verter &
Susana. {Yeaqeello no duraria siempre; wolveria ven-
eida & la antigua pobrezal

—jArreglaos! jarreglios! Yo no! quiere andar des-
nuda. Yo no cambiaré absolutamente nada’de mi mode
de vivir.

Delavean, ya impaciente, encogié los hombros fer-
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nidos. ‘Habfa apoyado sobre los: pufios stz cabeza ‘ma-
ciza de perro dogo, 'de mandibulas prominerites; yla
mirada ‘con aquellos ojos mnegros, tan grandes, ' con-
gestionado el ‘rostro’ por causa del ‘mucho fuego, me-
dio" escondido en el ‘collar de barba negra.

—Amiga ‘mia; razén tenias anfes; no hablemos: da
estas cosas, porque esta noche no estis!muy razona-
ble. “Bien sabes que te quiero mucho; estoy dispuesto
& cualquier: sacrificio perque ta no padézcas. Mas: es:
PETO que te resignards-como yo, que voy A& batirme
hasta el Gltimo aliento. Si hace falta, me levantaré 4
las ‘einco, viviré con wna corteza de pan y consagraré
4 nuestro ‘negocio el dia entero: con rudo ftrabajo, b/
de noche me acostaré muy contento. 'Qué importara,
Dios mio, que lleves vestidos modestos ¥ que te pa-
sees 4 piel Laotra'noche me decias que estabas can-
sada ‘de ‘todos esos. placeres, siempre iguales.

Era verdad, sus ojos azules, tan suaves, se turba-
ron, parecian-casi negros. Hacia algin tiempo que sen-
tia dentro de si un estrago, destruida poco & paco
por el deseo loco, que mo sabia eémo saciar. La espan-
tosa voluptuosidad- gozada, con' el brutal: Ragh la ase-
diaba con el aguijén de una curiosidad perversa, que
pedia exasperada sensaciones nuevas. Jamas habia sens
tido espasmo’ tan -agude 'mi-en brazos del trabajador
Delaveau, ' siempré con prisa, preocupado, “ni’ en: los
del ocioso Boisgelin, tan correéto, casi indiferente. La
inspiraban éstos un sordo rencor, por lo: poco que la
divertian, y pensaba furiosa que jamas gozaria ya con
nadie. Por esto acababa :de acoger c¢on desprecio in=
sultante las lamentaciones de Boisgelinicuando le ha-
bia explicado la necesidad dereducir los gastos. Por
es0 volvia {an. furiosa, con tante: odio; hinchada por
el ansia de morder y destruir.

—Si, si—murmuré ;—estos placeres siempre ‘iguales.
10h, no cres ti quien me ha 'de dar otros nuevosl

Temblaba el suelo con los golpes del martillo:pilén.
Y volvio 4 ver 4 Raga medio desnudo,. arrojandola
sobre ' el montén, de - harapos inmundos, peseyéndela
entre las Jdlamaradas de: los: hornos. |Y nunci mas]
Y sinti6 redoblar el odio salvaje 4 su marido.

—Culpa tuya es lo que sucede. Se lo he dicho a
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Boisgelin. Si hubieras cemenzado por estrangular 4 ese
miserable Lucas Froment, no estariamos en Yvisperas
de ruina; pero ta nunca has sabido dirigir tus negocios.

Delavean se levanté de un salto, conteniendo  toda-
via el arrebato que le amenazaba.

—Vamos 4 acostarnos.' Acabarias por hacerme .de-
¢ir lo que luego me pesaria.

No se movié ella; y continué tan amarga, tan agre-
siva, acusindole de haber causado su. desgracia, que
acab6’ él por exclamar, brutal 4 su vez:

—Pero, hija; al.fin y'al cabo, cuando nos casamos
no tenias un cuarto; tuve yo que comprarie camisas,
ibas & verte en la calle, y| & estas horas, jdonde es-
farias? :
 Insultante, haciendo avanzar ¢l pecho, con ojos ase-
Einos, respondié ella: :

—Pero, oye, di,.jpiensas. que, hermosa como era,
hija de un principe, hubiera aceptado. un hombre co-
mo t, feo, vulgar, sin posicion, si hubiera tenido pan
siquiera ? | Mirate, mirate, amigo miol Te he,q-uendo
porque te comprometiste & conquistar; para mi la for-
tuna, ;una situacion regia. Y si te digo todo esto, es
justamente porque: no has cumplido ninguno de fus
COMpPromisos. . :

Se habfa plantado €] delante de ella; la dejaba decic
epretando los puiios, haciendo esfuerzos para conservar
su sangre fria. ailnt -

= Oyes?—repiti6 ella con wuna obstinacién furiosa;
—ninguno. de tus compromisos, ninguno. Ni conmigo,
ni con Boisgelin, pues tu eres quien ha arruinado 4
ete pobre hombre. T le has decidido 4 entregarte
su dinero, le has prometido rentas fabulosas, y aho-
Ia lampoco va 4-lener con|qué comprarse unos za-
patos. Amigo mio, cuando no se es capaz de chngu:_
un gran negocio, se sigue siendo un empleadillo, se
Vive en su agujero con una mujer bastante fea y bas-
tante bestia para sacudir el polvo 4 los nifios y re-
pasar calcetines. Esto es Ia bancarrota, y la culpa
es tuya, si, ya lo oyes, tuya, |solo: tuyal

No pudo él contenerse mas. Lo que ella le declia.
fan. barbaramente, le retorcia el pufial en el corazon
¥ en la conciencia. |El, que la habia amado tanto;




